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Information contained is correct upon printing.

If there is any confusion among translation, please refer to the Chinese version of this guide. Some
of the documents have no translation of its name. Chinese characters would be the only way to
understand when and how these documents are applicable. Under these circumstances, characters
would be attached within the Check Point.

For the latest information, please refer to the website of the National Immigration Agency at

http://www.immigration.gov.tw.
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December 6, 2018

Contents
Chapter ONe  FOreWOId...... ccceeiicnissnnicnsssnnicsssssssecssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 1
Chapter Two Entry of R.O.C. (Taiwan) Nationals ..........ccoueeervvercsceicssnicssnnicssnnssssansssnsesssssssnns 2
1. Nationals with Household Registration (NHR) ...........ccoeeiiiieiiiieiiceeeeeeee e 2
2. Nationals without Household Registration (NWOHR)...........ccccociiviiiiiiiniiiieieeeeeee, 7
Chapter Three Entry of Hong Kong/Macao ReSIAents ........ccocvveerecsirnriccscsnnicssssnssscsssnssesssnnns 13
1. Temporary Entry Permit..........coccooviiiiiiiiiiiiee ettt 14
2. Single Entry & EXit PErmit .......ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiicicntcecetceeetee et 15
3. Single Exit & Entry Permit ..........cccooeiiiiiiiiiieiiciice et 16
4. Multiple Entry & EXit PErmit........ccccoeviiiiiiiiiiiiiecieeiiecie et e ens 17
5. Multiple Resident Entry & Exit Permit..........cccovviiiiiiiiiioiiiiiieeeeeeeee e 19
6. Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao Residents to Taiwan....... 21
7. ENEEY COTtITICALE ...eeviiiiieiii ettt ettt ettt ettt ettt e et eesteeeabeesabeesbeesaeensaesnseenneenens 23
8. Entry Permit—Overseas Chinese Students of Hong Kong/Macao...........c.ccceeeeeeennennen. 24
Chapter Four Entry of Mainland CRineSe.......ccouieivveicisercisnicssnicssnncsssnscsssnsssssssssssssssssssssassses 25
1. Single Entry & EXit Permit ......cccccoiiiiiiiiiiiiiiiieiiencectee et 27
2. Entry & Exit Permit (with Added Signing).......c.cceeceveviiieniiieiiieeeeeeeee e 31
3. Multiple Entry & EXit PErmit........cccooviiiiiiiiiiiiieiiiecee et 33
4. Multiple Resident Exit & Entry Permit........ccccoceviiiiiniiniiiiniiiiececeecseeeeeeeeee 34
5. Entry Restricted to and Stay in Kinmen/Matsu/Penghu..............ccoocieviiiiieniiiiiienieeiene, 36
Chapter Five ERNtry of ALICNS ...ccuueeniiisenienniensensinensenssnensessssessessssesssessssessssssssessssssssesssssssssses 38
L VIS ettt h et h e et e h e et h e bt e bt e et be e sabeenbeeeabeeeee 39
2. APEC Business Travel Card as @ ViSa......ccceevueiiiiiiiiiiieiieiieieeieese et 42
3. R.0O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card as a Visa........ccecceeeuievieriienieenenne. 43
4. ViSa-EXCMPL ENLIY .ottt ettt st esiaeeseesanaens 44
5. Landing ViSAS.....ccccuieeeiieeiiieeciiee ettt ett e et e et e e st e e steeesnteeenabaeenaeeensaeeesaeeenraeeesaaeenns 46
6. Authorization Certificate for Nationals of Southeast Asian Countries...........cccceevueeueenee. 47



December 6, 2018

T ALLEN RESIAEIIS ..ot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeraaaaens 49
8. The R.O.C. Naturalization CandidaCIES ... .. ..uuueeeeeeeeee e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeaaaeaeaanas 55
Chapter Six Transit Passengers .56

Chapter Seven Requirements for the Automated Immigration Clearance System (e-Gate).57

APPEIAIX c.cerriiiiinriissnnicssarissssnessssnsssssnssssssosssssssssssosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 58
1. Code of Airports in R.O.C. (TaIWaN) ......c.cccuieriieiieriieeieeeiie ettt 58
2. Contact Information of Immigration AUthOTities .........ccceeevieeriieriiieriieeiieieeee e 59
3. Responsibilities Of the Carrier.........coouiiiiiiiiiiieiieee ettt 61
T 51 1 RSO PSTPT 63

II



December 6, 2018

Chapter One

Foreword

National Immigration Agency (NIA) edits this manual especially for civil air and sea carriers’
reference, to help the carriers better understand whether the passenger boarded eligible to enter R.O.C.

(Taiwan) and avoid monetary penalty due to passengers without proper entry documents.

According to Paragraph 2, article 47 of the Immigration Act, we forbid the captain of an aircraft or a
vessel, or the carrier to use the aircraft, vessel or other means of transport to carry passengers without
proper entry documents. And the violator is subject to a monetary penalty of NTD 20,000 to NTD
100,000 per person in accordance with the Immigration Act (see Appendix Three for relative
regulation and penalty). Carriers may contact the immigration at the ports of passenger’s
destination if there are any questions concerning documents explained in this manual (see Appendix

Two for contact telephone and fax numbers).

According to different applicable laws, entry passengers to R.O.C. (Taiwan) can basically be divided
into four types: R.O.C. Nationals, Hong Kong / Macao residents, Mainland Chinese, and Aliens. For
details of relative regulations, please refer to the Immigration Act, Act Governing Relations with
Hong Kong and Macao, Act Governing Relations between the People of the Taiwan Area and the
Mainland China Area, the Passport Act, and other subordinate laws. In this manual, there will be

explanation of documents or requirements for entry / transfer passengers of these four types.

ENTRY PASSENGERS

ROC (Tarwan) HK / Macau Mainland
Nationals Residents Chinese

Aliens
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Chapter Two
Entry of R.O.C. (Taiwan) Nationals

R.O.C. (Taiwan) Nationals are divided into National with Household Registration (NHR) and
National without Household Registration (NWOHR).

The simplest way to identify whether the passenger is a NHR or a NWOHR s to check his/her R.O.C.
(Taiwan) passport. The R.O.C. (Taiwan) passport that a NWOHR holds is without ID number on
the bio-data page (see Picture 2 and Picture 8). However, please note that, for the passenger who can
provide any identification document with R.O.C. (Taiwan) ID number, such as ID card, Household
Certificate, or Household Certificate Transcript, even though the R.O.C. (Taiwan) passport that the
passenger holds is with no ID number, he/she will be regarded as a NHR. The relative entry

documents and requirements are explained below:

1. Nationals with Household Registration (NHR)

(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport
NHR only need a valid passport for entry, and no other documents required. The samples of

R.O.C. (Taiwan) passports are shown as Picture 1 and Picture 2 below:

Picture 1: Covers of R.O.C. (Taiwan) passports (Diplomatic, Official, and Standard)
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Picture 2: Bio-data pages of passports for NHR
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Check Points:
a. Personal ID number on the bio-data page, as (1) in Picture 2.

b. The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture?2.

(2) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (No Personal ID number on the bio-data page). If
the passenger can provide any identification document with Personal ID numbers, such as
R.O.C. (Taiwan) ID card, Household Certificate, Household Certificate Transcript, etc.,
then he / she will be regarded as a NHR, and can enter with a R.O.C. (Taiwan) passport.
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Check Points:
a. The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 2.
b.The passenger has a document with Personal ID numbers, such as R.O.C. (Taiwan) ID card,

Household Certificate, Household Certificate Transcript, etc.

(3) Entry with Entry Certificate.
NHR who has lost his/her passport or his/her passport has expired, and not able to renew,
should apply for an Entry Certificate at any R.O.C. (Taiwan) overseas missions prior to entry.

The sample of the Entry Certificate is shown as Picture 3.

Picture 3: Entry Certificate
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Check Points:
a. The certificate should be valid upon entry, as (1) in Picture 3.
b.No passport is needed. The holder should apply for an Entry Permit upon entry.
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Exception:
1.If the above passenger locates in Mainland China Area, he/she will not be able to obtain Entry

Certificate in time. In these cases, the carrier should apply for permission with an application form
(as Picture 4) to the immigration at any designated port of R.O.C. (Taiwan). Only with the
permission can carriers carry those passengers to R.O.C. (Taiwan). The application form is

downloadable at Appendix Four (see Appendix Two for contact phone and fax numbers).

Picture 4: Application Form for Carrying Passengers with Expired or Lost Passports

W3k
EHRNEARERNEMEEBELRGHRETFHE
# A 8
BA BRG nE
s a1 Y thl
3 B T8 & 4% AT E
bR = B fn (A5 ) 3
B | @i R OR & & 5% e+
BEEH | JEERE & ( )
. O] &%
AA FHR [ sy sk#Bs () BE BRE

LG TEAIMBA 0 HEENRERRYS (50) BBRMMA
B (HhE=—tB R k) F& -

FIHA (Bas¥E) AEBBEE:
fEBRERBL TR ok

AL (Asha) 8] (A3 &)
AN BB A F: (L8

% Om & x| F A B # £ ¥

¥ oxms | ®

RS IR 2 7548

2.1If the above passenger locates in countries or areas where there are no R.O.C. (Taiwan) overseas
missions, he/she cannot obtain Entry Certificate in time. In these cases, the carrier should report to
the immigration at any designated port of R.O.C. (Taiwan). Only with the permission can carriers

carry those passengers to R.O.C. (Taiwan).
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(4) Entry with Entry & Exit Permit (via Kinmen, Matsu, and Penghu).
NHR with his/her household registration in Kinmen, Matsu, and Penghu (the offshore islands
of R.0.C.) can travel to or return from Mainland China Area via the assigned ports in Kinmen,
Matsu, and Penghu with Entry & Exit Permit (as Picture 5 and Picture 6), no passport is
needed. Holders of such permit are not allowed to exit or enter R.O.C. (Taiwan) via any
other ports. As of June 2015, a PVC card style of Entry & Exit Permit is introduced, as
shown in Picture 6.

Picture 5: Entry & Exit Permit (multiple use, via Kinmen, Matsu, and Penghu only. Please look for

Chinese characters “ ( £ 5 j# ) ” suggesting Kinmen, Matsu, and Penghu)
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Picture 6: Entry & Exit Permit (multiple use, via Kinmen, Matsu, and Penghu only Please look for

Chinese characters “ ( £ 8 /& )  suggesting Kinmen, Matsu, and Penghu)

= |

N PERBALBHTR

R O C(Taiwan) EXIT & ENTRY PERMIT

: Emws@nmsALAS |
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Check Points:

a.Type of permit: % 3 % (£ 5:#) %= » 118 F&, as (D in Picture 5 and Picture 6.

b.The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 5 and Picture 6. If the booklet permit
has expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (3) in Picture 5.

c.No passport is needed. Permit holders are not allowed to exit or enter via any ports other than

those in Kinmen, Matsu, and Penghu.
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2. Nationals without Household Registration (NWOHR)

The covers of R.O.C. (Taiwan) passports issued to NWOHR are the same as standard R.O.C.
(Taiwan) passports. However, the bio-data page of the R.O.C. (Taiwan) passport that NWOHR hold
has NO Personal ID number, which is the simplest way to identify NWOHR. A NWOHR passport

holder without pairing any documents listed below will be refused entry.

One must enter R.O.C. (Taiwan) with a NWOHR passport pairing with one of the following
documents: (1) Entry Permit( » B 3¥ ¥ ), (2) R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry
Permit(% & % & T =4 F » B3¥ ¥ ), (3) A NWOHR passport can be replaced by a
foreign passport, pairing with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry Permit(fw_ i B
E % TRt F ~ F3IFF), (4) Added Signing of Overseas Resident in the passport or Identity
Letter of the Overseas Resident issued by Overseas Compatriot Affairs Commission (OCAC), or (5)
Certificate of Alien Registration / Alien Registration Card(long-term (F-2) or permanent residency
(F-5)) of South Korea. (6)Under certain circumstances, a NWOHR can also enter R.O.C. (Taiwan)
with Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate Transcript, » 3 3% %
T_B 78 B &) singularly.

Picture 7: Cover of R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR): No diplomatic or official but standard

passports issued
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Picture 8: R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR): NO Personal ID number on biodata page
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(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and Entry Permit:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
The passport can be used along with an Entry Permit affixed on it. A Sample of the permit is
as Picture 9. Please note that the passenger holds a valid passport affixed on an expired Entry
Permit will still be allowed entry; nevertheless he/ she needs to apply for a temporary entry

permit to the immigration upon arrival.

Picture 9: Entry Permit
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Check Points:

a.A R.O.C. (Taiwan) passport for NWOHR bears no ID number, as (1) in Picture 8. The passport
should be used along with an affixed Entry Permit.

b.The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

c.An Entry Permit should be affixed on the passport (as Picture 9). The date of expire is listed as
(1) in Picture 9. The passenger with a valid passport affixed on an expired Entry Permit will still

be allowed entry.

(2)Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
The passport can be used along with a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry Permit
(with Chinese characters “i A R E YT A F A KIFV). A Sample of the

certificate is as Picture 10. Please note that the passenger holds a valid passport and an
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expired certificate will still be allowed entry, nevertheless he/she needs to apply for a

Temporary Entry Permit upon arrival.

Picture 10: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate

EP%EIE%%

,f ROC (Talwan) Rwdem Certificate

WLThBRRENS 001

Check Points:

a.Type of permit: % %8 % B § 2 §24 F » K3F ¥, as (D) in Picture 10. Such permit goes
along with a NWOHR passport.

b. The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

¢. “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” should be in the column of Type, as (1) in Picture 10.

d.The passenger holds a valid passport and an expired certificate will still be allowed entry, but he

/she needs to apply for a temporary entry permit upon arrival.

(3) Entry with a foreign passport and R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate:
A NWOHR passport can be replaced by a foreign passport. That is to say, A valid foreign
passport with a valid R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate(% /4 % £ ¥ 7&) should be
treated as our NWOHR. This kind of passenger should also apply for a Temporary Entry

Permit upon arrival.

(4) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and added signing or identity letter:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan)
unless there is an Added Signing of Overseas Resident stamped on the inner page (as Picture
11) or the passenger has an “identify letter of overseas resident” or an “identity letter of
overseas Chinese” (as Picture 12 and Picture 13) issued by Overseas Compatriot Affairs
Commission (OCAC). This kind of passenger should also apply for a Temporary Entry
Permit upon arrival. New version of identity letter for overseas Chinese (as Picture 13) should

be valid when applying for a Temporary Entry Permit, as (I) in Picture 13.
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Picture 11: Added signing of overseas resident
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Picture 12: Identity letter of overseas resident / Identity letter for overseas Chinese (new version
since 2011)
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(5) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and Certificate of Alien Registration
(long-term residence: F-2 / permanent residence: F-5) of the Republic of Korea (South
Korea)

With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
It should be used along with a valid Certificate of Alien Registration (long-term residence: F-2
/ permanent residence: F-5) of South Korea. Samples of the certificate are as Picture 14 (new
version is blue; and the category is marked F-2) and Picture 15. This kind of passenger should
also apply for a Temporary Entry Permit upon arrival.

Picture 13: Certificate of Alien Registration (long-term residence: F-2) of South Korea
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[ & AAOERE Fo B ARG CHEF, SEQUL IMGRATION OFFICE
(old version) (new version)

Picture 14: Certificate of Alien Registration (permanent residence: F-5) of South Korea

G DI

22,2 123456-1234567 4 ¥ F

OF ALIEN REGISTRATION

- 880101-6102898
 HONG GIL YANG [#1&]
(B2) s 5

CHINA(TAIWAN) 1 HMJX2:F-5 §
Eemsmmsnnnnnan S ;20000401
AMESSEA 2HT MUFS 310¥X 23

4 ¥ HONG SPECIMAN

2 REPUBLIC OF UTOPIA

A (F-5)

.
-

77 Msss.;aaama S —

ol | AP A K

A) SEESARSTE JEEuTEANELY
(old version) (new version)

Check Point:

a.R.0.C. (Taiwan) passport for NWOHR is with no ID number, as (1) in Picture 8. It should be used
along with a valid Certificate of Alien Registration (long-term residence — F2 / permanent
residence — F5) of South Korea, as Picture 13 and Picture 14. Passenger should also apply for a
Temporary Entry Permit upon arrival.

b.The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

(6)Entry with Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate
Transcript > » B3 2 T EERH &)
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Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate Transcript) is used for
R.O.C. (Taiwan) national born in other countries, including Mainland China Area, whose the
parent is a NHR. This permit can be used by itself upon entry, and no other documents needed.

Picture 15: Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate Transcript > 5
WAL D)

Bl A

CHRE R S I A S BEET O] 35
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

SEEEIE :
AL AR - FHAHEEE -

PLEASE TAKE NOTICE:
PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

fffac Notes

R €)

Al #Eg Entry Inspection

/AFgaLat Official Notes L | | *55 R
M | x O OE AR

g Wysim s o 5
n\ Y TR R

@ \, -—,._:,-‘ Y |ldewm - @

ey, e ‘1(.\ snnssssssnnunnnnnnnnnnnnnnnnk,
: Tz E| 0T Date of: '#? w | A28 2R Date of Expiry i
E }\Jsu,\r K Ji g Rl A 08 MAY 2014 = 108 NOV 2014(20144:11 {08} ) E
LT e L L L LT ”:ﬁ Name mEsssssssssEssEEEsEEeeuennnennnn e’
£E (A0053) FEE  MARY WANG
HERRSRAE CRPEE RIEACEEM T | B 53#5% 1D No.
Passport No.
AA1234512345
4= 5 1] Date of Birth #:51] Gender
06 JUN 1966 % Female
H4:H: Place of Birth Hrol {5 AR Duration of Stay
[
{EE i h- Address in Taiwan
10022 L. 7 5 5 & 67 )11 7100451055 1557 204
Check Point:

a.Type of permit: » ¥ 7% % T_E & & &, as (1) in Picture 15. Holder of the permit will be
allowed entry without passport.

b.The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 15.
c. The permit is for single entry within the validity »*»c#p f {8 » B — =t , as (3) in Picture 1.
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Chapter Three
Entry of Hong Kong/Macao Residents

Hong Kong / Macao residents (referring to the holders of Hong Kong, Macao, or British National
Overseas passport) are required to enter R.O.C. (Taiwan) with a valid Hong Kong, Macao, or British
National Overseas passport (as Picture 16), an Entry & Exit Permit, and a departure ticket of
confirmed booking. All passports pairing with above mentioned Entry & Exit Permit, should be valid

for at least 3 months. For those who have obtained R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate, the

departure ticket is not mandatory as an entry requirement.

Picture 16: Hong Kong, British National Overseas, and Macao passports

PEARLEFE UNITED KINGDOM OF

: GREAT BRITAIN
FRENITHKE I AND NORTHERN IRELAND
HONG KONG

SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

pT |
*# R

PASSPORT | PASSPORT

b EARENE
MR AT E

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
REPUBLICA POPULAR DA CHINA

MACAQO SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

PASSAPORTE
PASSPORT

All types of Entry & Exit Permit issued to Hong Kong/Macao residents are listed as follows: (1)
Temporary Entry Permit, (2) Single Entry & Exit Permit, (3) Single Exit & Entry Permit, (4)
Multiple Entry & Exit Permit, (5) Multiple Resident Entry & Exit Permit, (6) R.O.C.(Taiwan)
Entry-Permit Online Application, (7) Entry Certificate and (8) Entry Permit— Overseas Chinese

Students of Hong Kong/Macao. The relative regulations are explained below:
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1. Temporary Entry Permit

While holding a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport, one may apply for a
Temporary Entry & Exit Permit ( §&fF » 8 2 % i 5o ¥ locally called “landing-visa™) after

landing. It can be only issued under the following circumstances:

A.The Place of Birth indicated on the bio-page of the Hong Kong, Macao, or British National
Overseas passport should be Hong Kong or Macao.

B. If the Place of Birth on the passport is not Hong Kong or Macao, then the passenger should
have actually entered and exited R.O.C. (Taiwan) as a Hong Kong / Macao resident once.

C. Such passport should be valid for at least 3 months upon entry.

D. A departure ticket is mandatory.

E.After landing, passengers must apply this permit from NIA first. Passengers must use this

document together with above mentioned passports for immigration clearance.

For condition B, carriers can inquire (by fax) the immigration of destination using an inquiry form
(as Picture 17). The form is available at Appendix Four.
Picture 17: Inquiry Form for Passengers Eligible for the Temporary Entry Permit

Fit 4 —

FAHRIERATARBHARGEERNTHE

A MRS Sy orig B | R | AFH
a4 ESEe] F R a8 | 2Ak | A48
O
O%
O
0%
O
O%
O
%
Oz
O%
» Atk RPPBEEROP SHESEHMF AR R4 MRS = A
HBARE AR A GRS

A

EdEmE (Ena8se)
L E Y N EE A
in A A

# & A F| F & A oy x %
% %

& B

] S i

BREASMBBRARMRATE

(=) 4 E #e3 5 — SUK © 03-3931433 ~ 03-3834557 -
() H 3 R —AUK © 03-3931677 o (=) L3 © 02-25474825 -

(w9 )% e #3% © 07-8034819 - (£ )& ¥ M3 : 04-26155027 -
(x)& 1K : 082-322921 - (€)%K : 0836-23740 -
2013/02/05 #EIERR
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2.Single Entry & Exit Permit
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Check Points:
Type of permit: 4 & /R £ 3

a.

If one’s Place of Birth on Hong Kong/Macao SAR passport is not recorded either Hong Kong

or Macao, for his/her first visit of R.O.C. (Taiwan), one shall apply for a Single Entry & Exit

Permit (Picture 18) from local R.O.C. (Taiwan) overseas missions. The passenger should enter

R.O.C. (Taiwan) with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport (valid for at

least 3 months), a Single Entry & Exit Permit, and a departure ticket of confirmed booking.
Picture 18: Single Entry & Exit Permit

16 Jan 2017 12 Jul 2017 (20174E07 A 12H) 3
."FHFP!JdeS!"""""" 4 Name p - Essssssssssssssssssmast
8¢ [; | CHEN CHEN CHEN
E ( BYhRTT B SRES 553589565 1D No.
Passport No.
P19930101 | M19930101
H14= 1t Date of Birth 151 Gender
01 Jan 1993 | % Female
{144 Place of Birth FFo[{Z R Duration of Stay
Dol | ASERHE=(E)
{EEEHINE Address in Taiwan

A

FFE]E8S% 106530000050

I L NI e
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

H SHIF
R ET B ST ORI e 5 -
AL

3 Fis
R

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

4 #7 5% Entry Inspection

LHREBIR BB !
¢ EODEFNBG RS RS (https://

acard.immigration.gov.tw/nia_acard) F#%2zf% (Online Arrival Card)

I HEsksr Official Notes J HiEdrEs Exit Inspection

%53 1] Date of Issue ..7(

5 Permit Type 1

571740l Date of Expiry - i
i/ MPURR A LB 2

100 BHbrT R IEWR RIS | S B R R — B 1851 77 300571

still be valid upon entry, as (2) in Picture 18.

D B 2F ¥ 3%, as (1) in Picture 18. The permit should

The permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport valid for at least 3 months, as (3) in Picture 18.

Departure ticket of confirmed booking is mandatory.

This permit should be printed in colored full size. Refuse for entry can be caused by any

shrinkage.
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3.Single Exit & Entry Permit

Hong Kong / Macao residents holding an R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate (as left of
Picture 19) is requested to exit R.O.C. (Taiwan) with:

a. Valid Single Exit & Entry Permit (1} » Bt 3F ¥ Z&, as right of Picture 19).

b. Valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport.
On arrival, this individual can enter R.O.C. (Taiwan) with the exact three aforementioned
documents. Departure ticket of confirmed booking is not required for those with residency

status in Taiwan.

Picture 19 * R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate pairing with Single Exit & Entry Permit

#FETaESt 107310000010 “ 107001000199

chEE REESHIE A HiRETF ]
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

SHIE
2 Ryt NBRATRUE H7 « BT (20T S AR AT AR
MBS - AEEI R - RS R A RS

PLEASE TAKE NOTICE:

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

ac Notes f W A
AL Y B - AR W A R T e
_! § \
/< -2 N { 3y 06.207 |
® . B K
7 -~ .‘ > Ny Y
J & U OLEARTIR S

Official Notes

1 #5§é Entry Inspection

- (R R AR RIZ,0007201 10,0007 11 F 5%

2 R HE B &

R O C (Taiwan) Resident Certificate

> : =/ AR Date of EXpiry
i A e e e - g i 129 MAY 2019(2019:05 5295 )
S o e
T ERBEEER - ML = i Purpose # %, Name
H 2 T T T T ) Dot of essue g (3

¥Z00000007 ki ok B

MRS (APRE R {TE) | 5583 1D No.
Passport No.

U CMAY LEE
48 E1 1 Dot o i SHEEHG Pl
"@j’%

= " "199070. 443 1 Date of Birth i£7 Gender
el 12 DEC 2001 i Female
- s TSR P dence 3t Place of Birth 7574 & Wl Duration of Stay
i!E&HFl&: 20192055295
\ { %44 Address in Taiwan
| = . g 4353 e b Bt BARIS0905Y
L . " sibEEEE 001 | .

Check Points:

a. Type of permit: R.0.C.(Taiwan) Resident Certificate ( & 3 ¥ B § 7% ) and Single Exit &
Entry Permit ( 2} » 3.3 ¥ 2% ) , as (D&(2) in Picture 19.

b. The certificate and the permit should both be valid upon entry, as (3)&(4) in Picture 19.

c. The permit should be used along with a valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport.

d. Hong Kong / Macao residents holding an R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate ,no departure
ticket is required.
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4.Multiple Entry & Exit Permit

Hong Kong / Macao residents holding a Multiple Entry & Exit Permit (shown as Picture 23) can
enter and exit R.O.C. (Taiwan) with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport with

validity of at least 3 months and aforementioned permit.

Picture 20: Multiple Entry & Exit Permit

Lo P0O000000 T ) o
|
jze;mm:eﬁwmm CETEATERBA LM ARFER }
= L AR RAT B EENES K |
THE HIS PERMIT IS PERM S PR fe e A5 B IR AT A
THE TSMﬁﬂgﬁiﬁy " Eg GMEAF G BRI
forh i A0 WERGRANEMES -

|2 HBAPIERAENE B P AR -
G A A2 Y B RFA R
B IE FATIRIE t SEAE R o
PNETADNY VL E RS
Toe IR dunnnnunnnnnnnnnns
|3 KB ARKEBRPIE R B
T RmAEs () EAHAMRSEA
[: AEZ ARG AR
- B |2 BERAK - 2HRAR BHFT L2
SRR (U SO ER T T RETAE T T AT T
| 4 KEREBARRERFE » BAAHEA
T 547300 38 B8 A 28 PR, 6 3 ©
5. AEMWERA P HABHTELE
@A o R E e -

afcet ettt hERE REPUBLIC OF CHINA 2
i :@”m ﬁ’ code FFTE/Permit, No.

iy |
£Enk/Address

BHEBERNE 18 e one e RTINS S

DUBOIR/Date of Issue o SR ate of o018

23 MAR 2009 = 31 MAR 2010(2010E038318) =

b H93C/Remark
TREBERENEE

Bussssssssmesmnmnnnmns’

HSTWN <K<K KL<
9830900140HKG7012211M1003318D826438<<<<<<<06

Check Points:
Type of permit: Multiple Entry & Exit Permit ( % =t » 15 2% ) as () in Picture 20.

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 20. If such booklet permit has
expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (4) in Picture 20.

c. Previous regulation has been updated, such permit should be used along with a valid Hong
Kong, Macao, or British National Overseas passport valid for at least 3 months, instead of 6

months. Previous regulations is as (3) of Picture 20.
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Picture 21: Multiple Entry & Exit Permit (A4 size)

)

HFETESE 108530000140

R E EE S E A KR o8

EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA
PR

L ABEROFRS - WEIPNEE -

2. FEANREAESEEENH - BRTEIERE SR AR -
WHESEH > ARV SR - UREEEEE ARG -

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

fi3c Notes

FRRTAE T CARAEAR S - . O RRRRRER -
AR TRE I - S48\ AN - 7 IEETSE WA A L L . TR -
RS G S EALLE S B8 « SRR OB AR - R T

:

ASfi#ks Entry Inspection

&R _Entry Inspection

AHifi% EntryInspection

Affi#¥s Entry Inspection

Ei#ER Exit Inspection

£ ¥ ExitInspection

EHE Exitinspection

L& ExitInspection

@

[FF=T 88 Permit Type * [BEEW Date of Issue i [#BAREE Date of Expiry
A/ AFIBRSRA LR = |17 Jan 2017 |17 Jan 2018 (20184£01 517H) 1
§é pu ﬁ%Nane SN NN NN EEENEENNENEENEEEEEN
5 - £ ) LLY

WERD (S TR ) 55535 1D No.

Passport No.

P19960101 M19960101

44 H§ Date of Birth 15/ Gender

01 Jan 1996 i Female

% Place of Birth FFeI#S AR Duration of Stay

ot

iz -oris Address in Taiwan

100 BAETHRTER 4 WS 1003810

Check Points:

Type of permit: Multiple Entry & Exit Permit ( % =t » J1 B35 ¥

The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 21.

December 6, 2018

%% as (1) in Picture 21.) ,

The permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport in which the validity should remain for at least 3 months.

This permit should be printed in colored full size. Refuse for entry can be caused by any

shrinkage.
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5. Multiple Resident Entry & Exit Permit

Hong Kong / Macao residents holding a Multiple Resident Entry & Exit Permit (;f}_ A R BT
>~ 132 as (D in Picture 22 to 24-1) can enter and exit R.O.C. (Taiwan) with a valid Hong Kong,
Macao, or British National Overseas passport and aforementioned permit. Departure ticket of
confirmed booking is not required for those with residency status in Taiwan. Cards issued after
January 1%, 2018, Characters “d} » B3 o A4 @ *” are removed (as Picture 24). No
request to stamp while clearing immigration. Since August 2018, newly introduced “Employment

Gold Card” (j]‘*u“;' £ —+) will be issued under the type of Multiple Resident Entry & Exit Permit
(% % % AT » 11387, as (D in Picture 24-1).

Picture 22: Multiple Resident Entry & Exit Permit

{4/ Address

BHRELBAERS2 o
1 A (5] 92 a8

RISEEHY/ Country of residency

dHE/PIace of birth
N omem/0ate of fssue A e i
- 26 MAR 2009 ZOMRmeMMEMENE.

S 2R/ Name of father mother
\------------------

o P0000000
HEALEREFHIRA > ETEATERBAEN
HE -
THE THIS PERMIT IS PERMITFRD ER |
THE TAIWAN, REPUBLIC O HE |
PERM| ALID. |
|
|
j I
‘ T Thae Wy ey |
#4A%% (SIGNATURE OF BEARER) Z |
I e A o A i e S i il e el L L S O :
.IIIIIIIIIII.
s qﬂﬁE. REPUB&%&?E" FHINA 1 I
EEALSE 9831388888 l
|
|
|
|
|
|
|

HSTWN<TSUIKCHI<YAN<ALISON<<<<<LKLLLLLLLLLLK
9831000498HKG7802188F1003204<<<<<<<<<<<<<<80

Picture 23: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (issued before 2018)

EHF171

HARBEGERRER
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Picture 24: R.O.C. (Talwan) Resident Certificate (remove stamp request, issued after Jan. 1%, 2018)

"Cf—‘iEIE%

\ “K;;f ROC(Taiwan)RessdentCertlﬁcate

---}-1------------
2 .

. sznnm;\mua
e L Ty

RHF171

011

T P E R Bow E &

s &Rl . #8811 Authority.
. Eg EE“/\&H% =1L ARFS G
mama %-ptn\---------l Z
Y¥Z00000008
## Name
LIN MAY

d=HH4 Date ofb
W w9B6406/06 tau s

s EHER Date of

1 2017/05/08

éitﬁi‘FIElEE"Hfﬁ 15 M

L

R © C (Taiwan) Employment Gold Card

09830072

&

01

Check Points:

a.

Type of permit:Multiple Resident Entry & Exit Permit ( 3 3 %

Picture 22 to 24-1.)

By o~ h B3, as (@ in

The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 22 to 24-1. If the booklet permit has
expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (3) in Picture 22.

The permit should be used along with a valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport.
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6.Online Entry Permit Application for

Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

December 6, 2018

Hong Kong / Macao residents born in Hong Kong or Macao, or not born in these two places but have

actually been to R.O.C. (Taiwan) as a Hong Kong / Macao Resident, can apply on the website of

National Immigration Agency for “Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao

Residents to Taiwan” (“% & /2 & & 4

HER I N :%gﬁ:?

P

L3 FrBE 4 loally

called “ online-visa”, as Picture 25). This permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or

British National Overseas passport valid for at least 3 months, and a departure ticket of confirmed

booking.

Picture 25: The Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

103643642354124C001

FAAME RER PR AR T EEE

B AR

Online Taiwanese Entry-Permit Application for Hon ng Kong and Macau Residents

thZ#t¥ Chinese Name AEHARFIE Passport No,

535k 1D No.

The permit allows single entry within 3 months,the duration
starting from the following date of arrival,

A KO 0 00140 K8941 791
FUHEY, English Name R Gender
AU YEUNG WUN MAN 5 Male
e Place of Bir ﬂ""": Hi% 11 Date of Birth
- 02 AUG 1994
z % Entry Permit No. a0 Date of issue WW)W):
103641641530 24 NOV 2014 24 FEB 2015 -
AN SE H T AR » S8 WA ABCE R 30D R

of the stay is 30 days,
and no extension is allowed.

545 Identity %% Occupation

HaG PR Visa Type

§%1TH¥) Purpose of Visit
M1.35% Business 2.2 Study

FHBE K Hong Kong {#8 Visitor
resident
JE{EHE Address of Resident
SERE(ENE(BK RS %M ) Address in Taiwan(or Hotel Name)
NI

Entry & Exit Inspection

|5. 458 Visit Relative B Medical Care
7. ﬂpﬁ (nnfcrcnu FLAE Employment

= ID Tifi Others:

12.

3. 5§84 Sightseeing 4. )Y Exhikition
6.
s.

& &% Signature

reapply for a landing permit and an additional fee will be charged,
2. The Chinese Names in this permit should be in accordance with those in t
3. A Hong Kong or Macau Passport valid for more than 6 months should be pre
the immigration officer for inspection at both arrival and departure,

and to be turned in to the immigration officer at daparturs,

SRR
AHBEHFHEFAS &  ET AR © R RSN e A RS S A AT + 40554 (R
AHE ST F i A -

R R A E 5] -

S ABERT ARG N H o A e | R (4 AN e oM KR IS WA B
INL LA 28 B RERIIED » 0T (M SIS + B tH SR -

Les

I. This permit must be presented with the Hong Kong or Macau passport to the immigration officer

for inspection at both arrival and departure. Passengers failing to comply will be asked to

he passporis,
sented to

4. This permit is required to be printed in A4 format on an Ad size blank white paper

PIENFEFH] : 2014-12-22 12:15:07
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Picture 25-1: The Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

(two-time entry)

Check Points:

i LI

FEAE PR AR TR AR AN

Online Taiwanese Entry-Permit Application for Hong Kong and Macau Residents

DT F Chinese Name HIGEE Passport No. B 3285805 1D No.
HTTES English Name H£R Gender
TEST TEST B Male
B HE4l Place of Birth . GO EHIIE Duration of Stay HEHWH Date of Birth
. - 30H / 30 days 07 Oct 1966
TefT 887 Purpose of Visit ST 5 A Date of Issue Il Date of Expiry
EiB§ Business 21 Dec 2016 21 Mar2017

FENSEAME AMRE - FREFRIEHE AP E&08 1
The permit allows two entries within 3 months: the duration of the stay is 30 days for each entry,
starting from the day following the arpival, and no extension is allowed.

55 ldentity B3 Occupation SragHit Visa Type
FHAJER Hong Kong resident = i P8 Visitor

JZ{FHk Address of Resident

HEEA(NHEAT) Address in Taiwan(or Hotel Name)
BENi %7155

FII0 A HIEATOTAESE  The First Entry/Exit permit Nouof-@822% A HEGAFST SR The Second Entry/Exit permit No,
105640000090 105640000100

AHIE &S Entry & Exit Inspection A HHIREER Entey & BExit Inspection

I %

ic& %+ Signature BRI SR A ERE
This field is only for the inspection second entry of the
permit holder who inspection of the crulse liner

PASSANEers

20 RS R EA A - EMIOMA R ERRRETHE - &

9 -
b 57BN - T
AEY AESY N e M i E l( 'ﬁﬁﬁ A &R M

1. The passenger must hold and present the permit for border inspection. The permit can be used for entry/exit inspection
sirement on transportation for the first entry but the second entry is limited to cruise liner,
he following conditions will not be allowed to enter the state, unless he or she
mits
other than the cruise liner for the second entry:
or data base):

b, Inconsistent Informa
. Entering the state with
d. Using a wrong printing per
. This online spplication is not

plicable for holders of foreign passport, except for HEK resident with BNO passport or
t issued before 1999,

on the passport and the Chinese characters should be written
sano one used for applying for the

fon on the permit should be the same as t
al (hinese characters, The passport for entry inspection should
he validity of the Hong Kong or Macau passport 11 be over 6 m ;
4. The permit should be printed on A4 sized white paper and recycled paper Is not accepted.

FENUER] - 2016-12-21 19:26:59

a. “Place of birth,” as (1) in Picture 25 and Picture 25-1, on the online entry permit application

should be identical to that on the biodata page of Hong Kong, Macao or British National

Overseas passport holders.

b. The online entry permit application should remain valid upon entry, as (2) in Picture 25 & and

Picture 25-1.

c. The online entry permit application should be used along with Hong Kong, Macao or British

National Overseas passport valid for at least 3 months upon entry.

d. The online entry permit application should be printed in A4 size.

entry refusal.

e. Departure ticket of confirmed booking is mandatory.
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7.Entry Certificate

Hong Kong / Macao residents can enter and exit R.O.C. (Taiwan) with an Entry Certificate (Picture
26) and a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport. The holder is eligible of
exchanging a single entry permit at the designated port of entry using the Entry Certificate.

Picture 26: the Entry Certificate

AR E
ENTRY CERTIFICATE
M BEF

MATICHNAL IMMIGRATION AGENCY
MINISTRY of the INTERIOR

=T ti/id (B ¥__A__B4 %
o Sak 38 ) ) 38, ¥ &
HWEASMERNTHRBEE. AL ERSE - #o -

This is to cerlify that  Mr./Mrs

(DOMyzznnnnns FEponnee=- ) (D) H.K./Macau passport
NUMDE s ssasansanannnnsn 25 mitted to enter Iaiwan
befdre (Y__(M__(

84
PHOTO
FHRM (Authority) : 22 (4 gt 3]
## A R (Officer) : (¥ %)
##%a% (Date): &, #(Y) 5 (M) __#8(D)
#Mits (Note ) :

- P HAAABEFRENTAEETIAHRNS o 2 NAFREQMM
AT BB -
The opplcant zhall apply for the entry permit to the Border Affairs Corps of National
Immigration Agency upon their arival at #he port of entry pror fo endering Taiwan with
the eniry permit.

2. AEWFEAGPRARA > REMRNEINE -
The ongind certificate is given to the applicont by the izzuing cutherty which shoud
make a copy for their files.

Check Points:
The certificate should remain valid upon entry, as (1) in Picture 26.
b. The certificate should be used along with a valid Hong Kong or Macao passport of which the

number appears on the certificate, as (2) in Picture 26. The passport presented must be valid

for at least 3 months upon entry.
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8. Entry Permit—OQverseas Chinese Students of Hong Kong/Macao

Hong Kong/Macao residents, if on student status, should file an online application in advance.
Once approved by the National Immigration Agency, an entry permit limited only to “Entry
Inspection” will be issued to the applicants. The applicants shall apply for the “Multiple Entry/Exit
Permit with Added Signing” at local NIA service stations.

Picture 26-1: The Entry Permit of Online Application (Hong Kong/Macao Students)

. 1 2
(T TR TR

10439300001

——1 é‘% 55 jﬂ&/‘!i’[n ==} ‘\ lLJ IX'T' “Inﬁ
_ EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA
- s ]

2. FE RGBS EOE TN - RN HTIE RS RIS AR - 8y
EFEE - f&"‘ﬁi‘h‘" > EEWEWRE A

WARNING!

VISITOR TC TAWAN, R.C.C.

PLEASE TAKE NOTICE :

1. INCASE OF AFACTUAL ERRCR IN THIS PERMIT, PLEASE APPLY FOR
CORRECTICN.

2. UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED AS PER APPLICABLE
RULES, THE PERMIT HOLDER MUST LEAVE TAIWAN BEFORE THE EXPIRY OF THE
DURATICN OF STAY ON THE PERMIT. PERSONS WHO OVERSTAY MAY BE DEPORTED

AND DENIED RIGHTS OF RESIDENCY OR REENTRY IN THE FUTURE.
NI Notes i_\# # & Entry Inspection
HAERESEM(E)
S W
PR
8 SREEAS
iR . XBOO A s s nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
FARBE ST S S S AN RESEN
YR P A —
LFE T Omclal Notes LUF & Exit Inspection
R WG ISR
HRLE
FFITER %R Permit No. 20 5 ) Date of Issue Z4R% |- 547 Date of Expiry Ll
103 1 05 Jul 2015 04 Jan 2016
W Purpose ggEName
E-E3ie J AR GAO BENCAI
A FEIEE Passport No. S5y 1D No.
=] P123456
s 5 MY Date of Birth 14391 Sex
02 Jan 1380 F
FUBE{EM: Addresz in Country of Reslgency
FRURAT 1008
£¥ o4l Address In Tabwan
Fdb TR I AR — & 200 3%

Check Points:
The Entry Permit should remain valid upon entry as shown (1) in Picture 26-1.

b. The Permit should be used along with a Hong Kong or Macao passport valid for at least 3 months,
as shown (2) in Picture 26-1.

c. The Entry Permit should be printed full color in A4 size.
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Chapter Four
Entry of Mainland Chinese

Mainland Chinese (referring to the holders of PRC passports) can enter R.O.C. (Taiwan) with an
Entry & Exit Permit, a PRC passport or a Travel Pass to Taiwan (Picture 27), and a departure ticket of
confirmed booking. PRC passport or Travel Pass to Taiwan must be valid for more than 6
months, except for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate. Return ticket is not an
entry requirement for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions

stipulated in other regulations. Extra regulations will be put under the column of “Notes”, passengers

with such Entry & Exit Permit have to meet extra requirements.

Entry & Exit Permits issued in different purposes, may have to cooperate with different documents.
Please pay extra attention to_the column of “Notes”. If = fE# T A XL K & #¥» ®il 7F

is recorded, this would suggest only the top 2 types in Picture 28 are applicable. If = [ F %=
{7 2% ¢ is recorded, this would suggest all types in Picture 28 are applicable. In other words, =
FE B % %2 {77 2 allows more options than = FE¥ F A XA K F B F i F7F.
Furthermore, 4 & ~ /B %% 2_ %% {7 ¥ % are the types in Picture 27.

To understand these documents, proper Chinese reading ability is highly recommended.

There are 5 types of Entry & Exit Permits issued to Mainland Chinese. They are: (1) Single Entry &
Exit Permit, (2) Entry & Exit Permit with Added Signing, (3) Multiple Entry & Exit Permit, (4)

Multiple Resident Entry & Exit Permit, and (5) Entry Restricted to and Stay in Kinmen, Matsu, or

Penghu. The explanation for each type is elaborated below.

Picture 27: The Document of Identity for Visa Purposes of Hong Kong Special Administrative

Region and the Travel Permit of Macao Special Administrative Region

¥ EAR LR bE AR EME
£ 8 A AT K R ol b L
HONG KONG REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

REPUBLICA POPULAR DA CHINA
SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA MACAO SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

B AT &
DOCUMENT OF IDENTITY TITULO DE VIAGEM
FOR VISA PURPOSES TRAVEL PERMIT
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Picture 28: PRC Travel Pass to Taiwan / PRC passport

2 AR, 3 Ao [ Feapl's Reput

/i nE

People’s Republic of China

!"/\/‘(\I ()12
L5SAYAD )N

PASSPORT

> ATHEARERE ER
00000007<2611147<8108038<8
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1. Single Entry & Exit Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Single Entry & Exit Permit, a PRC passport or a
Travel Pass to Taiwan, and a departure ticket of confirmed booking. The ticket is not an entry
requirement for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions stipulated in

other regulations. The specimen of Single Entry & Exit Permit is shown as Picture 29.

Picture 29: Single Entry & Exit Permit

VIR '
FroJEgst 106635190240

thEE R B2 E A PR O] RS
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA
EREIE:
1. ARFGECHA $EER - SERIERGETEIE -
2. FFE8 ABRMORE R AEIERAZ A - FERET o] 152245 o HARR e AT ae -
WHAE I E o RORSERIE - ISR e AL RS -

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

@

AN NN NN NN N N AN NN NN NN NN AR NN RN NN NN NN ANRREREREN

liﬁ‘uu Notes

# k% Entry Inspection

o ASFHE i i By 8 F U 25t gl O A
’fﬂiﬁl‘(fﬁf A - RPIEUTAE /»ﬂ /T\/\
R AR <£Uﬁl)\ NG

i

st IR SUEIR SRR/ BRI

Asarag Official Notes HiiE#E; Exit Inspection
FFOJEEER] Permit Type #5561 Date of Issue = | AFGHE0HIRE Date of Expiry E
KEEHE A R AT 17 Jan 2017 E 16 Apr 2017 (2017504H16H) ! .
Hi(f Purpose 4% Name L
B R TSENG ME LE

NGRS (SARITAE SRS ) &t 5 53385765 1D No.

Passport No.

P12345678 |L12345678

H4:= HHH Date of Birth M5 Gender

12 Oct 1971 % Female

H 44t Place of Birth Fru[{E g HAFE Duration of Stay

i B ABIE Hi#e15 H A AERER

{FEhyE Address in Taiwan
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Check Points:

The permit should remain valid upon entry, as (1) in Picture 29.

b. Such permit have to be used along with different documents. Take this permit for example, one
reads = FEP B A ALK F B B THE LR (THEE as above in the “Notes”. *z
{77 1% suggest all documents in Picture 28 are applicable, including = P F 4 X /L %k
% b T i {7 ZF. The validity of above mentioned passports or passes should be at least 6
months. (as (2) in Picture 29) It can also be used along with a valid “Hong Kong SAR Document
of Identity for Visa Purposes” or a “Macao SAR Travel Permit” (as Picture 27).

The passenger should have a departure ticket of confirmed booking.
d. Mainland Chinese who possess valid refugee travel document with validity of at least 6 months

are also applicable.
In Picture 30 to Picture 32, extra regulations in the column of “Notes” will be further explained.

Picture 30: &£ T 10466537120, e {7 &% £ {8 » B

LR Notes

ARG IEA G -

ASSERER 6 {18 B DA E3B0H 2 KRk & R AR EL B E {750 K [ T2 0Y)
= REBIHNFAHEE 1K -

AT E[{EEAIR B AR HE 1S H

Check Points:

J&E2 7104665371205 FF 7 2% 4£ {8 ~ B suggests the holder of this permit should visit Taiwan
with another subjects. Such another subject holds the permit number as listed in the “Notes”. In other
words, if one reads this line, please check:

a. either there is the other subject holding permit number 10466537120 on the same flight.

b. or the subject holding permit 10466437120 has already entered R.O.C.(Taiwan).

Picture 31: /&£ 10700000000, F {7 ® Fr — &u(45)FL > 4218 ~ B

Kfac Notes

AMEEERTERIR (R 0 - VBN N

“GMHL‘). 0z bR S F ?ﬂﬁ’ HERIRATE < P E « 400 TRy
i&lwﬁrﬁl-;!iﬁh-u R ) € R BT 8 e SR A mmnn 3

o T 911053 04 Bifr HIB) =hi(HE - Gip A .
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Check Points:
&£ T10700000000 5 F+ 7 & B — #(45 )T » 4518 ~ B suggests the holder of this permit
should visit Taiwan with another subject. Such another subject holding permit number 10700000000

should board the same flight. In other words, the holder of this permit cannot go alone in any cases.

Picture 32 : % 5%{'ﬁ55 LY B £ % P fie % >~ B2 3 b &

45588 - HB30000052 =
REFHBEIEE (B #EE) - EEEEZ HiLEH
ASEIER ERBE (A 22 - RECIAR AL — XK
ASEIE i i 6261 H DL _E R0 2 KPR bR 1738 14 © {
BlE#E S 7 &1 s TEMREITRERTE &
SR () iy 4L https://niiii.immigration.gov.tw/r
B 5t o RN U

iy TEBERIT
Viewlsf & AR FLARBIITT 52 |-

| i S KRB A R BT il e .
| At A BB TSR 2 SR 220 1 » Bl 1 ik e
| atram & . y )

a. Such Notes is for PRC people having marriage with people from R.O.C. (Taiwan). According to
the regulation, they need to be interviewed at the airport right after landing.

b. Carriers should fill in the Chinese names of the passenger and the permit number on the “Notice
of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview” (as Picture 33) and fax to the
immigration at the port of destination before takeoff.

c. Carriers should arrange accommodations for the passenger who arrives later than 22:00. The
passenger should bear the relative expenses (unless caused by circumstances not to be blamed to
the passenger).

d. To perform these operations, proper Chinese reading and writing ability is highly required.
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Picture 33: Notice of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview (The notice is

downloadable at Appendix Four)

ABME ARALEH S @%E R,
#E 3 (AEAF) a3

BB B R A (B 2 —Am [l [1E§F Llsaigig
ClksH#E [l R

F(A) PSR 1 @ R R ER @ MEaes o o
g ez | ERERL | a| trese | ERREL N
le | e o 12¢ o ‘ B
2e|e @ 13¢ @ ‘ o
Je|e a 14¢ & £ o
Fi Pl I & 15 & ¥ o
50| ¢ 0 16e e |7 .
Ge | a 17¢ a 3 i
Te| e o 18¢ a : 2
8ol e o 19¢ o ¢ o
o | e a 200 a ‘ o
10¢] ¢ e 21¢ o & o
11¢] ¢ a 226 a £ a

A5  BOBEBBBETE ¢
(kB sy F — ALK - 03-3931433 - ¢
(S B#FE =AUE * 03-3031677 - (Z)fo Lidksh - 02-25474825 - ¢

(m)% te#s g - 07-8034819 (£)& ¥ #35 © 04-26155106 - «
()& 305 - 082-322021 - (£)iER 2 © 0836-23264 - «
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2.Entry & Exit Permit (with Added Signing)
(entry and then exit / exit and then entry)

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with an Entry & Exit Permit (with Added Signing), a
PRC passport or a Travel Pass to Taiwan, and a departure ticket of confirmed booking. PRC
passport or Travel Pass to Taiwan must be valid for more than 6 months, except for those
bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate. The ticket is not an entry requirement for those who

hold R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions stipulated in other regulations.

Picture 34: Entry & Exit Permit (with Added Signing) in booklet form

— R0241401 — RO000000
FFEALRBASL R E BB A IR £FA HEALERBAERH 0 EHZBRA » AFA
B (HA) PERBEME - B (HA) PERAEMLE -
THE BEARER OF THIS PERMIT IS PERMITTED TO ENTER THE BEARER OF THIS| PERMK" _:PﬁRMITTED TO ENTER
OR EXIT THE DISTRICT OF TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA OR EXIT THE DISTRICT OF TABWAN, REPUBLIC OF CHINA
IF THE ENTRY OR EXIT VALIDITY REMAINS VALID. IF THE ENTRY OR EXIT ,imwx REMAINS VALID,

#FiE A% % (SIGNATURE OF BEARER)

4¥3 A% % (SIGNATURE OF BEARER)

» " MANAM AR AEN NN PEERE REPUBLIC OF CHINA 2
!ﬂﬂ%%glg%ﬂélgﬂgw L] %ﬁ&@ REPUBLIC OF CHINAL 11 @ "XEMEAR %ﬁ
/Neme

FEIESR/Perniit No " ERMBALEE T&;‘/Cm g‘gggﬂt Yo.
REXNHEA B 9933014395 SsssssssEmEmEEEs &t /Adaress @
3 BZmis ElH=EmHPR 7

ssssssssmmnmnl

EElIE/Acdress

N
Eme 5 1 ’ sh
BRER/Nane/ Ena 1sh g%%gggfg§$%ﬂ 1 m"‘;‘e‘[’:‘w}‘fr H8 0B8R
XIA YE JUAN A HEE/ate of birth BE/Purpose
HEER/Date of birth H—EBR/1D No 05 JuL 1973 o T S e
9;%?5'.;%%3% of restoe | 250/ Sex 2 BILER/Date of ewiry o
: ALY OF, Se8Cacy. N F u 05 APR 2011(2011504305H
(C1086) ) L DIBEW/Dote of fssue = fi—E : FB20146629
i B VNN : " y ‘hﬁJm ERERE" EMOEH (W) X
| :Alﬁagbl](gm of exm,:. " : REAN DEh a- YA R IO & E
[ SABRRSRRERIN. WEAR S ; CEBHAE. ' g i
PSP BB 3 R AR BN RS AR [ERBALR

I A ) L]
) O PG 4E 0 A B

M<THNXIA<YE<JUAN<<<<<<s<v,<%<s‘<<<<<<<<<<<<<<<<< M<THNCHERNGQHIN(,!I<<%<]<;,<‘F!<k<«<«««<<«<<

1a111} ZHERER)
9933014395CHN820904 51303236 <<<<<<<<<<<<<<97 9833242121<<<730 052F 1104053 <<c<<ccccccececs

Check Points:
a. Entry & Exit Permit (with Added Signing), as (1) in Picture 34. Extra Attention is needed when

reads Such Chinese term i% =X 4r & ( Added Signing)
b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 34; This document can be extended,
and extension stamps lies in the very last page of such booklet, as (2) in Picture 35.

Added Signing should also be valid upon entry, as (1) in Picture 35 and Picture 35-1.

c.
d. The permit should be used along with a PRC passport or a PRC Travel Pass to Taiwan.
e. Holder of this permit in paper form should enter before certain date, as (2) in Picture 35.
f. No departure ticket required if noted as (2) in Picture 34.
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Picture 35: Added Signing & extension stamp

|
l
l
|
x
|
|
|
I
|
l
|
l
|
l
|
l
|
|
|

% EXPIRATION DATE
% % FOR ADDED SIGNING

i

DATE OF EXPIRY

® 51000 ®

AHBEZBRE)04
g A — =k

FOR ONE USE ONLY

@ =

fex
2

4 % & W

)
T aman ;'Li......

z\mﬁ.\t BHAGEMAE

@& MAY 18.208 ®

"'-\n

TE OF EXPI

Py &R

BR#1201)

Picture 35-1: Entry & Exit Permit (with Added Signing) in paper form

Il

ok

103002500371

3: WPTE
2 5 ABRA

PLEASE TAKE

A
R R

rhEE (e 22 I A H B o
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

VAT HL - SHRIRTT AL o

VERTHIZ A -
jicsty: T HHE

NOTICE:

JHAT AT TR A BT PRI AT
iR R AL i

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2 THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

- N

J:LQ

fff3! Notes

il

—

{17 Bk Exit Inspection

= |

&

/s f5atan Official Notes

}\fﬁ% Entry Inspection

PN Rt N e

2

3
Q
P

¥R Permit Type 3 H U Date figl d AFHT32: Date of Expiry H
/\lffﬂ_m/\ BOZNEE A gy |30 SEP 2014 : 01 AUG 2016(20165208 01/ ) H
511 Parpose ¥4 Name P
i FEE  MARY WANG

ATIRAE AR R AR )

Passport No.

£/)35% 1D No

A201570678
{1/1:H #7 Date of Birth 51| Gender
06 JUN 1966 # Female
13 kE; Place of Birth SOl Duration of Stay
EFE R 01 AUG 2016
o Address in Taiwan
1002 11177 ¢ B 16710045 10 154720
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3.Multiple Entry & Exit Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Multiple Entry & Exit Permit, a PRC passport or
a Travel Pass to Taiwan with validity of at least 6 months, and a departure ticket of confirmed

booking. The ticket may not be an entry requirement for conditions stipulated in other regulations.

Picture 36: Multiple Entry & Exit Permit in paper form

(AN n
Frajs8%t 106635190280

chEE R R A IR T RS
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

EE?IE
AL A S o SRS E

Z Fag NBRA A E SAERES S W‘Eh’ ﬁﬂ(i B B SR e A e 15
HWAEEEE - ROEGEREIHIE - WS E S A

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

tl

&wﬁr:mr‘ il » i1 ) :
AREREE B4 S -
H

@

([w
B0 U ENEE S RESERENA (htips://acard.immigration.gov. tw/nia_acard)
kOn]me Arrival Card)

/\tg #& Entry Inspection | AHI#EES Entry Inspectlon Atgm;;a Enirﬁnsbéction 7/\}11111{;& Entry Inspection

+
iEi#i%s  Exit Inspection JiEi#Es  Exit Inspection Hiii# 5  Exit Inspection \Hgkjﬁsﬁ Exit Inspection

©)

E SFOTEERIRI Permit Type %3 H W Date of Issue » | AFE AU Date of Expiry E
= | AREE AR SRS 47 Jan 2017 =16Jan 2018 (20184015 16F) [+
% fnis PurposeE s s s sans s s nnnnnns¥iy; Name S ssssssssssnssnmnmnnnnnnfy
B TSENG ME LE
S5 (SlhiTI SRS ) GEh 5 5338555 1D No.

Passporl No.

P12345678 L12345678

H44: H1Y Date of Birth 5] Gender

12 Oct 1971 4 Female

2 Place of Birth FFOT{E I Duration of Stay

i B ASE H#15 5 AR AL

fEEE{EHE Address in Taiwan

Check Points:

Multiple Entry & Exit Permit ~ FE3 F A X 5 =t » 21825 ¥ 3%, as (1) in Picture 36.

-l
o\

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 36.
c. The permit should be used along with a valid PRC passport or a Travel Pass with validity of at
least 6 months, as (3) in Picture 36.

d. The passenger should have a departure ticket of confirmed booking.
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4. Multiple Resident Exit & Entry Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Multiple Resident Exit & Entry Permit, with a
valid PRC passport or a Travel Pass to Taiwan. Departure ticket is not an entry requirement for the
holders of R.O.C. (Taiwan) residency.

As from July 2014, R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate in card form is introduced, as shown in
Picture 38. As from January 2018, the original Exit & Entry Card is not a requirement for
boarding(Picture 39). In the front end of R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate, the original 1} *
B B & 454 & * isremoved, which suggest one must enter R.O.C. (Taiwan) with Certificate

and Card combination.

Picture 37: Multiple Resident Entry & Exit Permit in booklet form

— P0301401
BEAEASABMRN R T EAY BREAEH 32
WE
THE BEARER OF THIS PERMIT IS PERMITTED TO ENTER . LD
THE DISTRICT OF TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA IF THE @: TE_OF EXPIRY
PERMIT REMAINS VALID. .

> MAY 18208 ®

#3 A% % (SIGNATURE OF BEARER)

!llﬁll#%l%ﬁ%ggﬂgﬂl Ml chZ=RE  REPUBLIC OF CHINA . 1

{8/ cnce BFOERSR/Permit No
"E§Rtﬁ7\iﬁi§ TWN

9933014267 i
BRI YT ome Eht/Address

- Bms ELHEFEDLES1 6

e/ ﬂg#ﬁ132§18%

P SHEEINS/Date of birth F—E/10 No.
| 12 SEP 1982 FB20043874

BB/ Country of residency WeB/Purpose

- hEXE RAE® (C1067)

KEB)/ Sex HEER/Place of birth

2@ /Name of spouse

N F R TR & .j&i‘i---------.

" REBEMA/Date Sue u AERUESH/Date of exniry

113 JUL 2010 @O (98) X = 12 JUL 2013 Q
wE/Remrk  AEIRITIERM R B » Wty s 4005 =
UR@%HER@EEMH&%OE REATRBBENE

) BETHEKBAERBERLE
= JREPIKER WA LE

M<TWNCHEN<JING<<<<<<<< <7%gk<<<<<<<<<<<<<<<<
9933014267CHN8209 T20F1307120<<<<<<<<<<<<<<04
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Picture 38: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (starting from July 2014)

xt E R B E & &
. R O C (Taiwan) Resident Certificate

CLLERYPTEEE YT

g;d Type " ificate No.

DR KBEREES AYARE wezo

| mEaEmEEEw oy mEm @ e

700000010 T IREAE %015/03/15 R

£:35 Name HEE Female

LIN MAY LEE-
{ =

Al Place of binth
AssER
B Name of pouse
/08
ks

AT R e

Picture 38-1: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (starting from January 2018, suggestion

removed as (4))

v ZE R EE BB
2 ‘F‘r;f R O C (Tziwan) Resident Certificate

. 4
255 Te . . ificate Mo,
26

A Pl of bith
A
TP Name of spouse

L E/

AT ER RS T T

Check Points:

a. Multiple Resident Entry & Exit Permit ( 4 &% % £ 8 (&) BF#EZ S0 (I r)
8% ) ,as (1) in Picture 37, Picture 38, and Picture 38-1.

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 37, Picture 38, and Picture 38-1.
Permit in booklet form can be extended, and extension stamps lies in the very last page of such
booklet, as (3) in Picture 37.

c. This Permit should be used along with a valid PRC passport or a valid Travel Pass. No departure

ticket is required.
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S.Entry Restricted to and Stay in Kinmen/Matsu/Penghu

Mainland Chinese are restricted to enter and to stay only via ports at Kinmen/Matsu/Penghu,
provided itreads *Li2 F &£ ® & 48 ;& /@ ¥ (Restricted to stay at Kinmen/Matsu/Penghu only)

in the column of “Notes”. The check points of those permits remains the same as above mentioned 4

types.

As of January 1, 2015, Mainland Chinese may apply to the National Immigration Agency for the
issuance of a temporary exit and entry permit (alias Kinmen/Matsu/Penghu landing permit) at the
port being designated by the Executive Yuan when entering Kinmen, Matsu or Penghu for the
purpose of *:i%F (Travel). The permit should be used along with a PRC Passport or Travel Pass

to Taiwan valid for at least thirty days, and a return boat ticket

Picture 39: Entry Restricted to and Stay in Kinmen/Matsu/Penghu *2 2§ £ * § 42 B /# b %

~ P0000000 — R0000000
#?A&&mﬁﬁﬂmm-&%ﬁA¢$&@§£ FHEALEREAFRE E 0 FHBIRA » EFA
HOHEA) PHREEME -
THE HIS PERMIT IS PERMITEDFO-ENTER THE BEARER OF THIS PERMIT5-PRRMITTED TO ENTER
THE TAIWAN, REPUBLIC 0 HE OR EXIT THE DISTRICT OF <TABVXY, REPUBLIC OF CHINA
PERM ALID. IF THE ENTRY OR EXIT VAUDATY, REMAINS VALID.
AN |
| -
JieN
BEARL (SIG\’ATURiEioF BEARER) #EAKL (SIGNATURE OF BEARER)

IllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ¢§EE REPUBLIC OF CHINA 1 ¢'§E§ REPUBLIC OF CHINA

e REMBEAR & BB ). R TR Perm
Sranasr B R0 ERNBALAE K TN LB
it/ Aonress JES {55 Address
ﬁFEﬂﬁ!ﬂﬁl 5 LE 4
5 /Purose
ReT

FIREULER Dot
20 DEC zoua(zooailzﬁzoa)

ry of resicency

msnmau of fssue

ﬁ,%agp;gasﬂmﬁ
B2 =P Mo o

20 (zmoﬁmsoaa) B EMEe

M<TWNLINSMEIKLI<<<<<<LKLKLKLLLLLLLLLLLLLLLL<LK M<TWNCHERNG<SHINKYI<<<<K<<L<LLLLLLLLLLLLLLL<L
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Picture 39-1: temporary exit and entry permit (alias Kinmen/Matsu/Penghu landing permit)

Check Points:

FpalaayE 10496535518

o HE (B S A e o] 36
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

i AR
HEAS
WARNING!
VISITOR TO TAIWAN, R.0.C.
PLEASE TAKE NOTICE:

KERZAEAESY] 7 5
W HOATG R HHET -

G TR E YN e

TR T 5 B IR R SR i 5

A E]
o

b

[=]

1.IN CASE OF A FACTUAL ERROR IN THIS PERMIT, PLEASE APPLY FOR CORRECTION.
2.UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED AS PER APPLICABLE RULES, THE PERMIT

HOLDER MUST LEAVE TAIWAN BEFORE THE EXPIRY OF THE DURATION OF STAY ON THE PERMIT .

PERSONS WHO OVERSTAY MAY BE DEPORTED AND DENIED RIGHTS OF RESIDENCY OR

REENTRY IN THE FUTURE.

ABifi 4 Entry Inspection

REMIA A LB -2

EEEEEEEEEsEEEEEEER
1

F@@Mm%j

A Fg5t s Official Notes

14# #5% Exit Inspection

YFu[ 4R Permit Type

4§73 117 Date of Issue

44 ZOvir Date of Expiry

BB ABSE058 B s 0 L 24 Feb 2015 27 Feb 2015
i1 Purpose 4, Name
314 FEFEEE LIN MEI HUA

ACN YN -2 1
%) Passport No.

£ 5y 1D No.

123456789876543212
£} 51191 Date of Birth T Sex
01 Jan 1988 F

1% it Place of Birth
KEEHE

A a[ {5 #1174 Duration of Stay
| ABERHERE

{i & ith4iF Address in Taiwan

a. Please pay extra attention to such term in the column of “Notes™ ("L 1% § & ® 5 48 ;& 9 b=

¥ ).This suggest such permit can only enter and stay only in Kinmen , Matsu, and Penghu.

b. For validity and extension stamp, points remain the same as above mentioned 4 types of permits.
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Chapter Five
Entry of Aliens

Aliens are required to enter R.O.C. (Taiwan) with the following documents:

(1) Valid passports or travel documents. The validity should be at least 6 months if one , unless
otherwise stipulated by treaty or agreement, or with the permission of Ministry of Foreign Affairs
(MOFA).

(2) Valid entry visas, permits or R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (permanent), unless by
Visa-Exempt Entry.

(3) Departure tickets of confirmed booking.

(4) Valid visas to next stop, unless no visa needed to next stop.

(5) A well-completed Arrival Card. But aliens with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate or
Resident Visa are not required to fill out the Arrival Card.

#¢ Online Arrival Card is available on our website. Link is as the QR-code of Picture 40-1

#< A passport with an NIA banned entry stamp, as shown in Picture 40, cannot be used as a valid

travel document to enter Taiwan.

Picture 40: Banned Entry Stamp Picture 40-1: Online Arrival Card QR-code

M RENDERE
Not valid for travel to Taiwan
REBBRENA (TPE0OT)

*¢The eligibilities, requirements, and other related items regarding application for visa-exempt
entries and landing visas, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs, Ministry of

Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/
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1. Visas

Types:
There are four types of R.O.C. (Taiwan) visas: Visitor Visa, Resident Visa, Diplomatic Visa, and
Courtesy Visa. The samples are as Picture 41. From January 2016, eVisa is introduced to nationals of

the following countries:

Bahrain, Bangladesh, Bhutan, Burkina Faso, Cambodia, Colombia, Dominica, Ecuador, Eswatini,
India, Indonesia, Iran, Kiribati, Kuwait, Laos, Marshall Islands, Mauritius, Montenegro, Myanmar,
Nepal, Oman, Pakistan, Palau, Panama, Peru, Qatar, Saudi Arabia, Sri Lanka, Solomon Islands,

Turkey, and United Arab Emirates.

Visa holders must present a valid foreign passport upon entry. eVisa holder is required to present a

paper copy of the eVisa at the immigration clearance. With specific type of eVisa, entry date is

specified on the visa itself. Such eVisa is only valid on that day. Extra attention is needed on the

this type of visa holders.
< The eligibilities, requirements, and other related items regarding application for visa-exempt entries
and landing visas, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign

Affairs at http://www.boca.gov.tw/

Picture 41: R.O.C. (Taiwan) Visa

© %/Sarasme, Given Name
XXX. XXX

RS/ Pas sport: NumberH A EINUDI (e of By VI A/ ¥e

XXXXXX ~\= o8 K W O VIS TTOS
aRamisse| 1AM EnrRefore woigh s
12 MAR 2%::-‘::."-‘::.:90

R/ 1 ssue AW IEntcies 3 L
TAIPEI RSINGEE,, -\ 5099 TPEO0S g0
if5/Remarks

A

DURATION OF STAY STARTS FROM THE NEXTSD
ARRIVAL

7D /Remarks
A o can
DURATION OF STAY STARTS FROM THE NEXTBAY-OF-
ARRIVAL (f

VVTWNXXX<KXXXLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLKLKKLK

INTUNLXXCEXX XL LLLLLLL L LLLELL <K <KRRR << << <<K
XXXXXX<KLEARM<<LLLLDLKL<<KL<D099TPES99999<<<< ot

LALLSSCCCEARMLCLLLLCNCLLLLLKN09FTRECOO0OOI«N

Check Points:
A Valid foreign passport.

b. The date on the column of “Enter Before” is the expiration date of the visa, as (1) in Picture 41.
The visa should still be valid upon entry.

c. Entries (single / multiple) indicate the times that the passenger allowed to enter R.O.C. (Taiwan)
within the validity of the visa, as @ in Picture 41.

d. Departure ticket of confirmed booking. If it reads “RESIDENT” under the column of “Visa
Type”, then no departure ticket is needed for entry.
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Picture 41-1: R.O.C. (Taiwan) eVisa

Yy & w B Ministry of Foreign Affairs
REPUBLIC OF CHINA(TAIWAN)

T,

You are required to present this eVisa at the immigration checkpoint for verification by the
National Immigration Agency upon your arrival in Taiwan.

eVisa Number 106AMM 7
Surname / Given Name /

Passport Number

Nationality EGYPT
Date of Birth [
Visa Type VISITOR
Sex M
Slssue Rate. L luiueaa.. 22 NQV.2017,,
@ * Enter Before 28 FEB 2018

MR RUTRHON O 5H8Y, v w220 PAYZ 1.,

@ " Entry SINGLE .

"A:ﬁsﬁc'a'tfc;r;'N-u-rﬁB-en-""""4-""""""
Remarks B

Notes:

1. The decision to grant this eVisa is based on the information you provided on the online
application form, which you declared to be truthful.

2. This eVisa does not necessarily guarantee entry into Taiwan. All decisions concerning foreign
nationals’ entry into Taiwan are made by the National Immigration Agency. Any false or
misleading statements at the immigration checkpoint may result in denial of entry.

3. To enter Taiwan with this eVisa, you must also possess:

(3) a passport with at least six months validity from a country eligible for eVisas
(b) sufficient funds for the period of stay in Taiwan
(¢) a confirmed onward/return air ticket

4. The duration of stay starts from the day after arrival in Taiwan.

5. If you have been invited to attend international conferences, sporting events,
trade fairs, or other events in Taiwan, in addition to the eVisa you must also
present a relevant invitation letter issued by the host organization when
checking in with the airline at your airport of origin prior to your flight to Taiwan.

6. If the eVisa states "Special Permission from MOFA" under Remarks,
no invitation letter is required.

Check Points:
e. A Valid foreign passport.

f. The date on the column of “Enter Before” is the expiration date of the visa, as (1) in Picture 41-1.
The visa should still be valid upon entry.

g. Entries (single / multiple) indicate the times that the passenger allowed to enter R.O.C. (Taiwan)
within the validity of the visa, as (2) in Picture 41 and Picture 41-1.

h. Departure ticket of confirmed booking.
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Picture 41-2: R.O.C. (Taiwan) eVisa

Ministry of Foreign Affairs
REPUBLIC OF CHINA(TAIWAN)

eVisa

You are required to present this eVisa at the immigration checkpoint for verification by the
National Immigration Agency upon your arrival in Taiwan.

eVisa Number H NN .

Surname / Given Name I N .

Passport Number [ = B

Nationality -

Date of Birth I =

Visa Type VISITOR

Sex M {
Josuebate LA f o1audaoie ...
= Entry Date PLEASE REFER TO REMARKS 1
‘M'a';_'BLFQE]BB'SF's't'a;:"""i:t'ﬁ'ﬁ"v's""""""""""'

Entry SINGLE

Application Number J212B3E61IRZQSER, ... ... @

Remarks (3), Fmnrmratoamue o ;
Notes:

1. The decision to grant this eVisa is based on the information you provided on the online
application form, which you declared to be truthful.

2. This eVisa does not necessarily guarantee entry into Taiwan. All decisions concerning foreign
nationals’ entry into Taiwan are made by the National Immigration Agency. Any false or
misleading statements at the immigration checkpoint may result in denial of entry.

3. To enter Taiwan with this eVisa, you must also possess: -

(a) a passport with at least three months validity from a country eligible for eVisas gy
(b) sufficient funds for the period of stay in Taiwan
(c) a confirmed onward/return air ticket

4. The duration of stay starts from the day after arrival in Taiwan.

5. If you have been invited to attend international conferences, sporting events,
trade fairs, or other events in Taiwan, in addition to the eVisa you must also
present a relevant invitation letter issued by the host organization when
checking in with the airline at your airport of origin prior to your flight to Taiwan.

6. If the eVisa states "P;EVKH-GROUP NUMBER,ENTRY DATE" under Remarks,
no invitation letter is required.If passenger doesn't enter in accordance with Entry date,
the eVisa will be invalid.

Check Points:

a.
b.

/& e

A Valid foreign passport.
The column of “Enter Before” reads “PLEASE REFER TO REMARKS”, as @ in Picture 41-2.
Remarks reads THE ONLY DATE such eVisa is valid, as @ in Picture 41-2.

Departure ticket of confirmed booking.
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2.APEC Business Travel Card as a Visa

Eligible for:

Aliens who hold APEC Business Travel Card.

Requirements:

A valid passport and an APEC Business Travel Card of which “VALID FOR TRAVEL TO: TWN”
must be marked at the back (Picture 42).

Picture 42: APEC Business Travel Card

/AP EC Business Travel Card
Chinese Taipei

=9. m = T T
Nanme = ;«;SBR =
LIN MAL-H =
Sex Ecoit rwﬁ irthday

F Chinese Taipei 01 JAN 1976

Document Neo :Exyir:] Date:

S 3111}916

Passport: TWN 000000000

VALID FOR TRAVEL TO:
AUS BRN CHL CHN HKG IDN

JAN KOR MYS _NZL PER PHL

PNG SGP THA :TWN:2JVNM

(back)
Check Points:
The card should be valid upon entry, as (1) in Picture 42.
b. The card must have “TWN” marked on the column of “VALID FOR TRAVEL TO” on the back,
as (2) in Picture 42. Otherwise it will not be regarded as an entry visa.
c. It should be used along with a valid foreign passport for entry. The holder should have a
departure ticket of confirmed booking for entry.
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3.R.0.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card as a Visa

A valid R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card is regarded as a multiple entry visa when

used along with a valid foreign passport. The samples are as Picture 43 and Picture 44.

Picture 43: R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card (front)

O SR W Bete of lane
7200000012 2015703/16 ¥4

%N e
LIN MAY LEE

20964

02800123 010
Picture 44: R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card (back)

U 150005012
ABEIB RS @

National Immigration Agency(NIA)
Ministry of the Interior

FEARPEREERRETBOREAE  SEALREBREFHRENS . HANRRENGNEA -

nnmauam(xdmvuuﬂnwddunnmmpmlbmm the immigration inspection at the NIA
anenies atdhe ROCnkwmalioslspes/scapoiiss s s s s EEEEEEEEEEEEEEEEERNEEN -

I BEARZEHEABSERALPERE . SRERMMO0H - X-ERRLKE - BEHDEH - TA®

u

" OBEE-

- The holder of this card is entithed to madtiple entry into and et from the ROC while the card r umvﬂdmdm“dt
Lay in the ROC is no more than Ninety days. This card can not be extended and shall be reappied for after '

IR WNG2E887 142K Y 7000000 120280
9001011M 1608207 INDO 123<<<<<<<6
LINKMAY<SLEE<<<<KK<KLLLLLLLLLKLKL

1MUY O 00 O

Check Point:

a. R.O.C.(Taiwan) Business & Academic Travel Card, as (1) in Picture 43.

b. The card should be valid upon entry, as (2) in Picture 43. It should be used along with a valid
foreign passport, as (3) in Picture 43 and (4) in Picture 44.

c. A departure ticket of confirmed booking.
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4. Visa-Exempt Entry

Duration of 90 days:

Andorra, Australia* (effective from January 1, 2015 to December 31, 2018), Austria, Belgium,
Bulgaria, Canada, Chile, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, El Salvador, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Guatemala, Haiti, Honduras*, Hungary, Iceland, Ireland, Israel, Italy,
Japan*, Republic of Korea, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Macedonia*, Malta,
Marshall Island, Monaco, the Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Norway, Palau,
Paraguay, Poland, Portugal, Romania, San Marino, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland,
Tuvalu*, the United Kingdom, the United States of America*,and Vatican City State.

Duration of 30 days:

Belize*, Dominican Republic, Malaysia, Nauru*, Saint Christopher and Nevis*, Saint Lucia®*, Saint
Vincent and the Grenadines, Singapore.

Duration of 14 days:

Brunei, Brunei Certificate of Identity, Philippines, Russia and Thailand.

For the latest list of eligible countries, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs,

Ministry of Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/

Requirements:

1. A passport with remaining validity of at least 6 months as of the date of entry. Visa-exempt entry
only applies to foreign visitors holding formal passports (i.e., ordinary, official/service and
diplomatic passports). Those holding emergency, temporary, or other informal passports or travel
documents are ineligible. Exceptions are listed in the coming sector.

2. A confirmed return air/sea ticket or air/sea ticket and a visa for the next destination, and a
confirmed seat reservation for departure flight.

3.Not determined by immigration officers at ports of entry in the R.O.C. (Taiwan) to be otherwise
ineligible.

4.Holders of Brunei, Philippines, Russia and Thailand passports must have: A proof of

accommodation (hotel) booking, host / sponsor's contact information and sufficient travel funds.

Exclusive Conditions:

1. Validity inclusion

USA and Japan nationals who possess any passports, including emergency passports, valid for the
intended period of stay are eligible for visa-exempt entry. The validity of at least 6 months is not a
requirement for above mentioned two countries.

2.Diplomatic or Official/Service passports exclusion
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Nationals holding diplomatic or official/service passports of Brunei, Philippines, Russia and Thailand
are not eligible for the visa exemption program.
3.Place of Birth exclusion

Nationals holding passports of Belize, Nauru, Saint Christopher and Nevis, Saint Lucian and Tuvalu

Passports with place of birth recorded as Afghanistan, Iran, Irag, Libya, Nigeria, Pakistan, the

People's Republic of China, Syria and Yemen are not eligible for the visa exemption program.

Holders of Honduran passport with place of birth recorded on the passport data page as_the People's

Republic of China are also not eligible for the visa exemption program.

4. Immigration History
National of aforementioned countries is NOT eligible for Visa-Exempt Entry for a period of time
provided the national has ever overstayed in R.O.C. (Taiwan). The period is shown on stamps on the

passport as Picture 45.

Picture 45: No Visa-Exemption Stamp and Overstay Stamp

Yo 4B gy un

¢ VISA REQUIRED &
() MAR 2.0 2019 @

'EFORE THE ABOVE DATE

VIN 208d.L VI

LHE BEARER IS NOT ELIGIBLE FOR &
= VISA EXENPTION TO ENTER TAIWAN R.O.C.5
A A3 B2 NATIONAL IMMIGRATION AGENCY, M.OI

lddL

Check Points:

a. Extra attention is needed with eligible visa-exempt countries. Any cases excluded from these

qualifications may lead to administrative fine. Differences can be at:

® Nationality of the holder

® what kind of passport the passenger is holding
® birth place of the holder

® Expiry dates of that passport

b. Should an overstay stamp (as Picture 45) be found in the passport, the holder is not eligible for
visa-exempt entry while the stamp still remains effective.

c. The passenger should have a confirmed outbound air/sea ticket.
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5. Landing Visas

Countries eligible for Landing Visas:
a. Holders of Turkish passport with validity of more than 6 months.
b. Holder of emergency or temporary passports with validity of more than 6 months issued by

one of the countries eligible for Visa-Exempt Entry (except for USA).

Requirement:
A confirmed return air/sea ticket or an air/sea ticket and a visa for the next destination, and a

confirmed seat reservation for departure.

For the latest list of countries and ports of entry, please refer to the website of Bureau of

Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/

Check Points:

a. Ports of entry should be Taiwan Taoyuan International Airport (TPE), Kaohsiung International
Airport (KHH), Taipei Sungshan Airport (TSA) or Taichung Airport (TXG).

b. Other than the passports issued by Turkey and Macedonia, passports should be emergency or
temporary passports issued by one of the countries eligible for Visa-Exempt Entry.
The passport is valid for at least 6 months upon application (US and Japan passport not required).

d. Should an overstay stamp (either Picture 45 or 45-1) be found in the passport, the holder is not
eligible for landing visas while the stamp still remains effective.

e. The passenger should have a confirmed outbound air/sea ticket.
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6. Authorization Certificate for Nationals of Southeast Asian Countries

Nationals of India, Indonesia, Myanmar, the Philippines, Vietnam, Cambodia and Laos are eligible

for R.O.C. Travel Authorization Certificate provided the applicants meet the following

qualifications:

(1) Basic Requirements (all conditions must be met):

a.
b.

C.

The applicant’s passport has remaining validity of at least 6 months upon entry.
The applicant should have a confirmed return or onward air/sea ticket.

The applicant should have never been employed as a foreign labor in R.O.C. (Taiwan).

(2)Special Requirements (having one of the following documents):

a. The applicant should have a (Permanent) Resident Card, or Entry Visa (including electronic

visa and Japan Visa Waiver Registration) of any one of the following countries: Australia,
Canada, Japan, Korea, New Zealand, UK, USA, or one of the signatories of the Schengan

Agreement.

b. The applicant should have a Resident Card, or Entry Visa of R.O.C. (Taiwan). This exclude

C.

Those visas with remarks "FL , "X, , " P with Special Permission from MOFA, " P |
with EVKH-00000 (as (3) in Picture 41-2) are not eligible.
Resident card or entry visa must be valid, or has expired less than 10 years prior to the date

of arrival in Taiwan.

(3)Passenger meets the aforementioned requirements may apply for and then download the

Authorization Certificate (Picture 46) on the website of National Immigration Agency

(https://niaspeedy.immigration.gov.tw/nia_southeast/) for boarding and entry.

Notice:

a.

s

The Authorization Certificate is valid for 90 days. Multiple entries within these 90 days are
allowed. The duration of stay is 14 days, starting from the next day of entry.

The applicant must present the aforementioned requirements to the immigration authority
upon entry. Failure to comply with the regulation will be subjected to entry refusal.

Online certificate application only applies to holders of formal passports. Temporary,
emergency, or informal passports or travel documents are not eligible for application.

The visas in the aforementioned list of required documents do not include work permits or
any similar permits.

Visas have been voided, cancelled, or cancelled without prejudice are not applicable for this
certificate.

All the personal bio-data recorded on the certificate should match those recorded on the

passenger’s passport.
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Picture 46: Authorization Certificate for Nationals of Southeast Asian Countries

EFE~Mb PR - f) - FE - 2BE
BRI T MERES
ROC (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of
India, Vietnam, Indonesia, Myanmar, Cambodia , Lao)

it > S [ )T I | Y .~ SR N
I Name 1
| 4 ak: 1921/09/14 HE: §/Male 1
| Date of Birth Sex 1
| EES L 987654321 W2y ¢ 2019/10/17 l
| Passport No. Passport Expiry Date I
|_Na_tigml_i tysuindistly & o .\ RN 1

=~ P ik A A SR ¢ 2018/10/11 16:44:58

Date & Time of Authorization
osredaeat o L20181011164400781
Authorization No.
= . sk :  2019/01/09 Ad AR X
Authorization Expiry Date Entry Type :  Multiple
W SEHR: FRAREALTHEIMA
Duration of Stay: 14 days following the day of arrival

ERE 9 X 2
Authorization Grounds:
MRS AR TR 123456789
Holding & Indian passport with KOREA visa : 123456789
% : Remarks — W
= EeLmN T S kA . aml_zgs/ol/os@\u S LEONTE S PR

This Travel Authorization Certificate is valid for multiple entry before 2019/01/09. If
not utilized before its expiry date, a new Travel Authorization Certificate must be
applied for,

Z AREBRINS  TRHBF(AMOMWASL) - AR -HEARE SHHRADR EXTSHEBAR -
Upon arrival, the visitor is required to present the Travel Authorization Certificate
together with the KOREA visa, and return ticket for immigration inspection. Failure to
present the required documents will result in refusal of emtry.

= ABEAGERHAE BEAHFEABBREIANERFEL BT R IR - KGN ATELIEER
Bk MBKENT  HAFAM -
This certification does not guarantee entry into Taiwan. The holder still has to pass the National
Immigration Agency's inspections before boarding and entry. The holder failing to pass any of the
inspections will be denied to enter.
W AHEEHARARE RS TineE e .
If any of the information above is incorrect, please contact the local R.0.C. Embassy/
Representative Office as soon as possible.
B BAENAABRRARTAREELE «
A W KR -
fill in an Conline
vy of this icate
i . gov. tw/n1a_acard
FERBANAHNSRF
National [mmigration Agency, Ninistry of the Interior
Republic of China(Taiwan) # ok :2018/10/11 16:45:00)

Check Points:
The Authorization Certificate should be valid upon entry, as (1) in Picture 46.

b. The passport should be of India, Indonesia, Myanmar, the Philippines, Vietnam, Cambodia and
Laos, and should be valid for at least 6 months upon entry.

c. All the personal bio-data recorded on the certificate should match those recorded on the

passenger’s passport, as (2) in Picture 46..

d. The passenger should have a (Permanent) Resident Card or Entry Visa of Australia, Canada,
Japan, Korea, New Zealand, UK, USA, or one of the signatories of the Schengen Agreement.
The Permanent Resident Card or Entry Visa should be valid upon entry, or has expired less than
10 years prior to the date of entry.

e. The passenger should have a confirmed return or onward air/sea ticket.
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7. Alien Residents

Aliens who reside in R.O.C. (Taiwan) can enter again with a valid R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate, a Re-Entry Permit, and a foreign passport during the period of residence. Alien resident
entry can be classified into the following categories:

(1)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and Re-Entry Permit (Single),

(2)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and Re-Entry Permit (Multiple), and

(3)Entry of Permanent Residents.

Details and checkpoints will be explained further below:

(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and Re-Entry Permit (Single)
Holders of this type are not admitted entry unless a Re-Entry Permit (Single) is found affixed
to the inner page of the passport (Picture 51).
Please note that aliens holding this R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate without valid
Re-Entry Permit will be refused entry.

Picture 47: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Front)

NP E R HE B

vl
==}

=7
=%
nsl

he./...RO.C (qaiwan) Resident Cerificate
! wminge  ARC , PR Buoriy

: Amizea (1) S

I T S s m‘gs)‘oa;l ?;!ii

LIN MAY L

{144 F 0 Date of bieth

BRRH Natiora ity
ERH

1990/01/01
¥ 4 /D) TRUSRR Pasport No
@ . EB9426873

L
Picture 48: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Back)

AU ANAM AR O O W 4 50005003
ABHBESE

s R R IR TR -

= Please renew this certificate before expiration.

T IESmRRERIEAMEERI2EN -

" The competent authorities reserve the right to revoke this ARC.

I<KTWNEB942687300Yz000000033235
9001011F1507023PHL6 170<<<<<K<K9
LINKMAY<SLEE<<<LLLKLLLLLLLLLLLKLKLKL

A
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Picture 49: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (On Special Permission) (Front)

Picture 50: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (On Special Permission) (Back)

* [ WRUIR R TN TN 450005010
AHEBEE @

National Immigration Agency(NIA)

................. Ministy.efthalnteriah sssssssssnnnnnnnns
- R AR BRI R - ]
= Please renew this certificate before expiration. .
: TERBRRRIEAERRZER - @

The competent authorities reserve the right to revoke this ARC.

IKTWNAT314092<86Y2000000 102076
8502072F 1802027 IDN 1780<<<<<<K<K2
LINSKMAYSLEE<<<LLLLLLLLLLLLLLLLKLKL

LRI

Picture 51: Re-Entry Perm1t (Smgle afﬁxed to the inner page of passport)

Check Points:

December 6, 2018

a. “ARC” is only marked on the front of the certificate, no Re-Entry Permit marks, as (1) in Picture

47 or 49. No remarks in the back mention about Re-Entry Permit either, as (2) in Picture 48 or

50..

Holders of this resident certificate must apply for a single Re-Entry Permit attached in the

passport. Such permit should remain valid upon entry, as (3) in Picture 51. Without Re-Entry

Permit may cause entry denial.
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(2) Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and Re-Entry Permit (Multiple)
The Multiple Re-Entry Permit is read on the front of the certificate. The validity of the
permit is the same with that of the certificate. Holders of this type can use the certificate along

with a valid passport for multiple entries, so long as the certificate remains valid.

Picture 52: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” (Front)

v
e B 5 on o oEx
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Picture 53: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT”
(Employment Pass Card) (Front)

Picture 54: R.O.C. (Taiwan) Employment Gold Card with “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT”
(Front)
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Check Points:

a. The remark of “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” on the front of the certificate, as (1) in
Picture 52 to Picture 54.

b. The certificate should be valid upon entry, as (2) in Picture 52 to Picture 54. Such certificate
should be used along with a valid passport for entry.

(3) Entry of Permanent Residents
Starting the date of approval (unless revoked by the competent authorities), holders of this type
are admitted multiple entries to R.O.C. (Taiwan) without acquiring Multiple Re-entry Permit.

Entries must be made with a valid foreign passport.

Picture 55: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC) (Front)
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Picture 56: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC) (Back)
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= The holder of this certificate does not need to apply for a reentry permit to reenter the ROC.

P PRABRMER-FE . SEREXDISEE  SANHN  OSTHRARES . TELR - 2
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Picture 57: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; Plum Blossom Card) (Front)
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Picture 589: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; Plum Blossom Card) (Back)
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Picture 59: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; On Special Permission) (front)
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Picture 60: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; On Special Permission) (Back)
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Check Points:

a. Remark of “APRC” on the front of certificate, as (1) in Picture 55, 57, or 59. Remarks in the back
mentioned no Re-Entry Permit needed, as @ in Picture 56, 58, or 60. The certificate should be
used along with a valid passport.

b. R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC) is valid permanently since the date of
approval (unless revoked by the competent authorities), as (2) in Picture 55, 57, or 59.
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8. The R.O.C. Naturalization Candidacies

Aliens who are undergoing the process of naturalization of R.O.C. (Taiwan) can enter with Entry &

Exit Permit (Resident Certificate Transcript) without foreign passports.

Picture 61: Entry & Exit Permit (Resident Certificate Transcript)
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Check Points:
a. Entry Permit (Resident Certificate Transcript) » B 7% % B F 7% 8| &, as (I) in Picture 61.
b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 61.

c. The permit is for single use >+ »cHp ] {§ » 3 — =t , as (3) in Picture 61.
d. No passport is needed for entry.
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Chapter Six

Transit Passengers

Definition:

According to subparagraph 6, Article 3 of the Immigration Act, transit refers to a brief stay made by
an alien in R.O.C. (Taiwan) before entering other countries or regions through airports or seaports of
R.O.C. (Taiwan).

Ports of Entry:
Taiwan Taoyuan International Airport (TPE) and Kaohsiung International Airport (KHH). Other

ports are not opened for transit use.

Eligible for:

According to Article 2 of the Regulation Governing the Overnight Stay of Transit Passengers,

passengers of an aircraft, vessel or other means of transportation (hereinafter referred to as the

“Transport”) who must stay overnight in R.O.C. (Taiwan) due to transit may apply through the pilot,

captain, or transportation service provider to the National Immigration Agency under the following

conditions:

1. The passengers’ Transport cannot continue on its itinerary due to a technical stop or other major
incidents after anchorage.

2. The passengers’ Transport registered in the Republic of China that travels on international routes
cannot continue to transport the passengers due to the unscheduled return of its journey.

3. Force majeure or unavoidable cause that necessitates an overnight stay.

In cases when passengers other than the transit passengers set forth in subparagraph 6 of Article 3 of

the Immigration Act, for some reason, cannot exit or enter R.O.C. (Taiwan) and must stay overnight

in R.O.C. (Taiwan), these Regulations shall apply.
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Chapter Seven
Requirements for the Automated

Immigration Clearance System (e-Gate)

Ports of e-Gate:
Kaohsiung International Airport (KHH), Sungshan International Airport (TSA), Taiwan Taoyuan
International Airport (TPE), Taichung International Airport (TXG) and Kinmen Shuitou Harbor.

Applicants:
1. R.O.C. (Taiwan) Nationals
(1) Nationals with household registration (NHR) aged 14 or above and at least 140 cm height.
(2) R.O.C. (Taiwan) passport or Entry & Exit Permit (used exclusively by nationals with
household registration in Kinmen, Matsu or Penghu). A secondary photo ID (National ID
Card, National Health Insurance Card or Driver’s License) is required for e-Gate enrollment.
2. Alien residents in Taiwan (including those of Mainland Chinese, Hong Kong and Macau
residents) and at least 140 cm height is eligible for enrollment
(1) Nationals without Household Registration (NWOHR) holding a R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate with multiple re-entry permit.
(2) Mainland Chinese holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with multiple re-entry
permit.
(3) Hong Kong and Macao Residents holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with
multiple re-entry permit.
(4) Alien Residents holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with multiple re-entry
permit.
s The e-Gate enrollment excludes the purposes below: [Blank], [Blue-Collar Worker], [ARC
on Special Permission].
(5) Alien Permanent Residents.
(6) Nationals of United States of America, who is already Global Entry members, aged 14 or
above.
(7) Nationals of Republic of Korea, aged 17 or above.
(8) Nationals of Australia, aged 14 or above.
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1. Code of Airports in R.O.C. (Taiwan)

Chinese

English

IATA Code

=B E R RS TAIPEI TPE
o e NS R P KAOHSIUNG KHH
21 SUNG SHAN -TAIPEI CITY TSA
EHUE R kS TAICHUNG TXG
{EHES HUALIEN HUN
2R TAITUNG TTT
SAMICIE: 7 27 KINMEN KNH
L VAN 3 MAKUNG MZG
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2. Contact Information of Immigration Authorities

(1) Contact Information of Immigration Authorities at Airports:

Airport

IATA Code Phone

Fax

+886 3 3985010

TAIPEI (Terminal 1) TPE ext. 1311 ~1313 +886 3 3931433
TAIPEI (Terminal 2) TPE 0003 B0 188633931677
KAOHSIUNG KHH ~ +886 78017311  +886 7 8022952
SUNGSHAN-TAIPEICITY ~ TSA 4886225474161  +886 2 25474825
TAICHUNG TXG ~ +886 426155028  +886 426155106
HUALIEN HUN  +886 38210665  +886 3 8210667
TAITUNG TTT ~ +88638223951  +886 3 8239480
KINMEN KNH ~ +88682312131  +886 82 322921
MAKUNG MZG ~ +886 69278350  +886 69272942

59



December 6, 2018

(2) Contact Information of Immigration Authorities at Harbors:

Harbor Phone Fax

KEELUNG HARBOR +886 2 24273005 +886 2 24270589
TAICHUNG HARBOR +886 4 26564424 +886 4 26560514
KAOHSIUNG HARBOR +886 7 2692831 +886 7 2696087
HUALIEN HARBOR +886 3 8223951 +886 3 8239480
SHUITOU HARBOR +886 82 312131 +886 82 322921
FUAO HARBOR +886 836 22606 +886 836 23264

MAGONG HARBOR +886 6 9228710 +886 6 9228711
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3. Responsibilities of the Carrier

The Responsibilities of the Carrier and of the Captain of the Aircraft / Vessel and the Penalties for

Violation

Chapter 8 (Responsibilities of the Captain of an Aircraft, Responsibilities of the Captain of a Vessel,
and Responsibilities of Transport Service Proprietor. Article 41 to Article 50) and Chapter 11
(Penalties. Article 82 and Article 83) regulate the responsibilities of the carrier and of the captain of

the Aircraft / Vessel and the penalties for violation. The relative articles are cited as follows:

Article 47 The captain of an aircraft or a vessel, or the proprietor of other means of transport

service shall assist staff of National Immigration Agency when they are performing
their official duties in accordance with the present Act and other laws and decrees
concerned.
The captain of an aircraft or vessel, or transport service proprietor stated in the
preceding Paragraph shall not use his aircraft, vessel, or other means of transport to
carry passengers without documents needed to enter the State. This provision,
however, does not apply to a national from a nation and with the consent of the
Ministry of Foreign Affairs, this national is granted a Landing Visa or a Visa
Exemption.

Article 48  Before an aircraft, a vessel, or any other means of transport arrives at or departs
from an airport or a seaport, its captain, or transport service proprietor shall notify
National Immigration Agency in advance of the time of its scheduled arrival and
departure, a list of the names of its flight crew or sailors, and passengers, and of
other matters concerned. The list of the names of the passengers shall be divided
into the columns of entry, exit and transit respectively.

Article 49  The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor stated in the
preceding Article shall report flight crew, sailors, or passengers to National
Immigration Agency if they have no passports, flight crew identification documents,
seaman service books or have been involved in various illegal matters, such as being
deported or denied entry by other countries or illegal entry.
When an aircraft, a vessel, or any other means of transport departs from the State, its
captain, or transport service proprietor shall send National Immigration Agency a
list of names of the flight crew or sailors, and passengers, who have entered the
State to make a temporary stay.

Article 50 The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor shall be

responsible for arranging transport on the day in question or of the earliest run to
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deport passengers, sailors, or flight crew on board his aircraft, his vessel, or other
means of transport, if they meet one of the following circumstances:

1. Have been banned from entering the State pursuant to Article 7 or Paragraph 1,
Article 18.

2. Have made a temporary entry into the State pursuant to Paragraph 1 of Article 19.
3. Have stayed for overnight lodging pursuant to Paragraph 1 of Article 20.

4. Have no documents needed to enter the State pursuant to Paragraph 2 of Article
47.

During the time in which the people enumerated in the Subparagraphs of the
preceding Paragraph are waiting for deportation, National Immigration Agency shall
designate shelters and/or be responsible for looking after them. Except for the
circumstance set forth in Subparagraph 1, the concerned transport service proprietor
shall pay for the related expenses.

A person who violates Paragraph 2 of Article 47 by using an aircraft, a vessel, or
any other means of transport to carry passengers without documents needed to enter
the State shall be fined between NT$ 20,000 and NT$ 100,000 for each passenger
carried.

A person who assists another person in committing the offenses set forth in the
preceding Paragraph shall be subject to the same punishments.

The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor, who
violates one of Paragraph 1 of Article 47 and Articles 48 to 50 without justifiable
reasons, shall be fined between NT$ 20,000 and NT$ 100,000 for each single

violation.
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4. Links

® Form 1: Application Form for Carrying Passengers with Expired or Lost Passports (as Picture 4 on
page 5).

® Form 2: Inquiry Form for Passengers Eligible for the Temporary Entry Permit (as Picture 17 on
page 14).

® Form 3: Notice of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview (as Picture 33 on

page 30).
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